
+4.880

SCHNITT  D - D  /  SEZIONE  D - D

SCHNITT  E - E  /  SEZIONE  E - E

+570.000

2.00% DOK im Gefälle betoniert

la superficie e´ da cemetare con lo stesso angolo di

pendenza progetiata
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Gelände neu/terreno nuovo
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Stollenhauptentwässerung DN300

drenaggio principale DN300
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Zuleitung Bergwässer

scarico acque di infiltrazione

ES-A1

Y= 5239202.5277

X= 691848.7703

Deckel=566.520m

FS  300=565.282m

ES-A2

Y= 5239209.4383

X= 691853.9594

Deckel=566.850m

FS  300=565.239m

 300,

l=18.20m, i=0.50%

 300,

l=8.65m, i=0.50%
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Rettungsstollen

cunicolo di soccorso

G
elände B

auphase

terreno fase di costruzione

30cm Aufbeton

30cm cls di copertura

50cm Stahlbeton

50cm cemento armato

10cm Sauberkeitsschicht

10cm strato di base

30cm Aufbeton

30cm cls di copertura

50cm Stahlbeton

50cm cemento armato

10cm Sauberkeitsschicht

10cm strato di base
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GR Fahrbahnebene

abbozzo carreggiata-uniforme

GR Fahrbahnebene

abbozzo carreggiata-uniforme

±0.000 = +570.000

±0.000 = +570.000

ASN Profil

profilo camerone

 300,

l=10.00m, i=0.50%

50cm Bodenaufbau

50cm

50cm Stahlbeton

50cm cemento armato

10cm Sauberkeitsschicht

10cm strato di base

±0.000

-3.800

Abluft

aria viziata

Löschwasserleitung DN250

Condotta impianto idrico antincendio DN250

Abdeckung des Abluftkanales

aus Blech

Hangwasserdrainage MZR DN250

Drenaggio di pendenza MZR DN250

Hangwasserdrainage MZR DN250

drenaggio di pendenza MZR DN250

Transformator

Trasformatore

SOK -3.300

Ölauffangwanne

Vasca per la raccolta degli oli

+568.600

+565.100

+568.600

Drainage/drenaggio

TS DN200

Drainage/drenaggio

TS DN200

Humus, Begrünung / Sistemazione a verde

Erdschicht / strato terra

Filtermatte / Manto di filtraggio

Drainschicht / Strato drenante

Wurzelschutzbahn / Manto protezione radici

Trenn- und Schutzlage / Strato di separazione e protezione

XPS-Dämmung 5cm/ isolamento XPS 5cm

Bitumenabdichtung 3lagig / Impermeabilizzazione bituminosa a 3 strati

Dampfdruckausgleichsschicht ( Glasvlies-Bitumen-Lochbahn)

Strato di compensazione pressione a vapore (tessuto di vetro-bitume-manto perforato)

Tragkonstruktion / struttura portante

+4.680

+4.500

+4.700

+5.450

+5.450

Ansauggitter

filtro di aspirazione

Ventilator mit Motor

ventilatore con motore

+2.700

-4.500

Frostschürze

barriera antigelo

SCHNITT  C - C  /  SEZIONE  C - C

+2.065*

+4.065*
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Flügelmauer

muro di sostegno

50cm Stahlbeton

50cm cemento armato

10cm Sauberkeitsschicht

10cm strato di base

Schalldämpfer

silenziatore

GR Fahrbahnebene

abbozzo carreggiata-uniforme

GR Ventilationsebene

abbozzo ventilazione-uniforme

GR Ventilationsebene

abbozzo ventilazione-uniforme

GR Fahrbahnebene

abbozzo carreggiata-uniforme

±0.000 = +570.000+570.000

+564.400

Humus, Begrünung / Sistemazione a verde

Erdschicht / strato terra

Filtermatte / Manto di filtraggio

Drainschicht / Strato drenante

Wurzelschutzbahn / Manto protezione radici

Trenn- und Schutzlage / Strato di separazione e protezione

XPS-Dämmung 5cm/ isolamento XPS 5cm

Bitumenabdichtung 3lagig / Impermeabilizzazione bituminosa a 3 strati

Dampfdruckausgleichsschicht ( Glasvlies-Bitumen-Lochbahn)

Strato di compensazione pressione a vapore (tessuto di vetro-bitume-manto perforato)

Tragkonstruktion / struttura portante

-5.000

-6.000

* ... 2.00% DOK im Gefälle betoniert

la superficie e´ da cemetare con lo stesso 

angolo di pendenza progetiata

Einblasgitter

(24,40 m²)

filtro di aspirazione
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2.00% DOK im Gefälle betoniert

la superficie e´ da cemetare con lo stesso angolo di

pendenza progetiata

+1.565*

+3.500

* ... 2.00% DOK im Gefälle betoniert

la superficie e´ da cemetare con lo stesso 

angolo di pendenza progetiata

Wanddurchbrüche 60/60cm

Kabelkanal im Endzustand einsanden

+2.850

-4.500

+2.290*

-5.000

-6.000

+1.565*

SCHNITT  F - F  /  SEZIONE  F - F

-3.800

±0.000

+1.000

Wanddurchbruch 60/60cm

sfondamento parete 60/60cm

Kabelkanal im Endzustand einsanden

canaletta portacavi stato finale (sabbia)

Wanddurchbruch 100/30cm

sfondamento parete 100/30cm

Abdeckung Kabelkanal aus Blech

 coperchi di canaletta portacavi

Raum für Kabelzug

Gelände neu/terreno nuovo

2%

Ausführung lt. Anforderung AM-VO

Esecuzione secondo esigenze AM-VO

Steinschlichtung/rivestimento in pietra a secco

5

:

1

Ableitung Drainage/derivazione drenaggio

 Vollrohr DN200/Tubi pieni DN200

* ... 2.00% DOK im Gefälle betoniert

la superficie e´ da cemetare con lo stesso 

angolo di pendenza progetiata
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Ausschreibungsplanung

AP164, Baulos Tulfes Pfons 

AP164, Lotto principale Tulfes Pfons

Hochbau Opere civili

Schnitt Sezione

Lüftergebäude Tulfes edificio di ventilazione Tulfes

Teil 2/3 parte 2/3
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Anmerkungen:

 Absturzsicherungen gem. AstV §11 vorsehen

Prevedere protezioni caduta secondo AstV §11

 Türen, Tore und Gebäudeöffnungen sind metallisch, nichtrostend oder

    korrosionsgeschützt, einbruchhemmend und stochersicher auszuführen

   gem. ÖVE/ÖNORM E 8383;

  Brandwiderstandsklasse Innentüren T90, Außentüren schwer entflammbar

Porte, portoni e aperture di edificio sono da eseguire in metallo, anti

    ruggine oppure anti corrosione e antisfondamento ed anti perforazione

  secondo ÖVE/ÖNORM E 8383;

  Classe resistenza incendio porte interna T90, porte esterna difficilmente infiammabili

 Dimensionierung der Decken und Wände lt. statischen Erfordernissen

Dimensionamento dei soffitti e delle pareti secondo le esigenze statich e

Planverweise:

  D0642-11004 Grundriss Ventilatorebene

  D0642-11005 Grundriss Fahrbahnebene

  D0642-11006 Grundriss Dachebene

  D0642-11007 Baugrubensicherung und Voreinschnitt Lageplan

  D0642-11008 Baugrubensicherung und Voreinschnitt Schnitte

  D0642-11009 Schnitte Teil 1/3

  D0642-11010 Schnitte Teil 2/3

  D0642-11011 Schnitte Teil 3/3


